SAVREMENI ITALIJANSKI JEZIK G-6

Studijski profil (13) Italijanski jezik, knjizevnost i kultura

Naziv i status predmeta Savremeni italijanski jezik G-6, obavezan predmet (OP)
Trajanje (semestar) Sesti semestar

ESPB bodovi 6

Ciljni jezicki nivo Cl

Koordinatori predmeta Prof. dr Sasa Moderc, e-mail: moderc.sasa@gmail.com

Prof. dr Nevena Cekovi¢, e-mail: n.cekovic@fil.bg.ac.rs

Nastavnik 1 (grupe 1i 2) Nastavnik 2 (grupe 11 2) Nastavnik 3 (grupe 11i 2)

Prof. dr Nevena Cekovic¢ Doc. dr Maurizio Barbi Doc. dr Milena Popovi¢
E-mail: n.cekovic@fil.bg.ac.rs | E-mail: barbi.italiano@gmail.com E-mail:uudinama@yahoo.com

Nastavnik 4 (grupe 1i 2) Saradnik 1 (grupe 1i 2)

Doc. dr Marija Mitrovié Msr Pina Porzio
E-mail: m.marija3@gmail.com| E-mail: pina.porzio@fil.bg.ac.rs

Osnovna literatura:

De Giuli, A., Guastalla, C. & Naddeo, C. M. (2013). Nuovo Magari C1/C2. Firenze: Alma
Edizioni.

Bozzone Costa, R., Piantoni, M., Scaramelli, E. & Ghezzi, C. (2013). Nuovo contatto C1.
Corso di lingua e civilta italiana per stranieri. Torino: Loescher.

Dodatna literatura:

Zingarelli, N. (2008). Vocabolario della lingua italiana. Bologna: Zanichelli.

Pittano, G. (2013). Il grande dizionario dei Sinonimi e dei Contrari. Bologna: Zanichelli.

Quartu, M. & Rossi, E. (2012). Dizionario dei modi di dire della lingua italiana. Milano:
Hoepli.

Marin, T. (2002). Ascolto avanzato. Materiale per lo sviluppo dell’abilita di ascolto e la
preparazione alla prova orale. Roma: Edilingua.

Cilj nastave:

Usavrsavanje osnovnih jezickih vestina (razumevanje pisanog i usmenog teksta, pisana i usmena
produkcija), usavr$avanje integrisanih jezickih veStina i produbljivanje znanja iz italijanske
gramatike.

Plan izvodenja nastave

Nastavna | Lekcije
nedelja

1. 13. lekcija (Nuovo Magari): Cinema

13. lekcija (Nuovo Magari): Cinema

13. lekcija (Nuovo Magari): Cinema

13.114. lekcija (Nuovo Magari): Cinema; Cosa nostra

14. lekcija (Nuovo Magari): Cosa nostra
14. lekcija (Nuovo Magari): Cosa nostra
14. lekcija (Nuovo Magari): Cosa nostra
3. lekcija (Nuovo contatto): Italiano in movimento
3. lekcija (Nuovo contatto): Italiano in movimento
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10. 3. lekcija (Nuovo contatto):
11. Priprema za kolokvijum.
12. Kolokvijum.
13. Extra lekcija (Nuovo Magari). Priprema za pismeni i usmeni ispit.
14. Extra lekcija (Nuovo Magari). Priprema za pismeni i usmeni ispit.
15. Extra lekcija (Nuovo Magari). Priprema za pismeni i usmeni ispit.
NACIN OCENJIVANJA
KOLOKVIJUM (30/100)
Comprensione orale Comprensione scritta
15 (100%) 15 (100%)
0-7,5(50%) =0 0-7,5(50%) =0
ISPIT (70/100)
Dettato Competenza linguistica | Produzione scritta Produzione orale
10 (100%) 20 (100%) 20 (100%) 20 (100%)
0-5 (50%) =0 0-10 (50%) = 0 0-10 (50%) =0 0-10 (50%) = 0
Kolokvijum

Kolokvijum je predispitna obaveza svakog studenta. Odrzava se jedanput u semestru i ne
ponavlja se. Student koji ne izade na kolokvijum neée imati prilike da tokom iste akademske
godine ponovo radi kolokvijum. Student koji nije prisustvovao ¢asovima na kojima je nastavnik dao
obavestenja o kolokvijumu i ostalim predispitnim obavezama, duzan je da se blagovremeno obrati
nastavniku kako bi dobio sve informacijeneophodne za ispunjavanje svih predispitnih obaveza.

Kolokvijum se odrzava u drugoj polovini aprila. Nastavnik na ¢asu i na platformi Mudl
nekoliko nedelja unapred saopstava studentima tacan datum, vreme i mesto odrzavanja
kolokvijuma. Kolokvijum se sastoji iz dva dela: 1. razumevanje odslusanogteksta; 2. razumevanje
procitanog teksta. Kolokvijum nosi 30 poena. Na svakom od dva dela kolokvijuma student mora
imati vise od 50% poena koje taj deo kolokvijuma nosi dabi na njemu ostvario pozitivan broj
poena. U suprotnom se taj deo kolokvijuma boduje sa0 poena. Konacan broj poena na svakom od
dva dela kolokvijuma ulazi u ukupan zbir poena za finalnu ocenu.

Poeni s kolokvijuma vaze za ispite u Sest ispitnih rokova, tj. zakljuéno s Drugim ispitnim
rokom. Ako student dotad ne polozi ispit, poeni s prethodno radenog kolokvijuma vise ne vaze i
student mora ponovo pohadati Casove Savremenog italijanskog jezika G-6 i ispuniti sve
predvidene predispitne obaveze, Sto podrazumeva i ponovno polaganje kolokvijuma.

Ako student nije polozio ispit iz Savremenog italijanskog jezika G-5, moze raditi kolokvijum
iz Savremenog italijanskog jezika G-6, ali ne moze izaci na ispit iz Savremenog italijanskog jezika
G-6.

Ispit

Uslov za prijavljivanje ispita: polozen ispit iz Savremenog italijanskog jezika G-5.

Student je u obavezi da redovno pohada nastavu (minimum 70% ostvarenog prisustva na
casovima) kako bi mogao da polaze ispit.

Student ne moze polagati ispit ako ga nije blagovremeno prijavio na nain opisan na:
http://www.fil.bg.ac.rs/lang/sr/studenti/fis/. Student je u obavezi da se upozna S nacinom
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prijavljivanja ispita i da uplatu sredstava neophodnih za prijavljivanje ispita izvrsi nekoliko dana
pre dana u kome namerava da prijavi ispit, a u okviru termina predvidenih Kalendarom rada
Filoloskog fakulteta. Ako ta sredstva ne budu proknjizena zakljuéno s poslednjim danom
prijavljivanja ispita, prijava ispita nece biti vidljiva u sistemu i student ne¢e moci da ga pristupi
polaganju ispita.

Ispit se odrzava u Sest ispitnih rokova po Kalendaru rada Filoloskog fakulteta. Ispit se sastoji iz
Cetiri dela: 1. diktat; 2. gramatika; 3. pisana produkcija; 4. usmena produkcija. Ispit nosi 70 poena.
Na svakom od cetiri dela ispita student mora imati vise od 50% poena koje nosi taj deo ispita da bi
na njemu ostvario odredeni broj poena koji ulazi u ukupan zbir poena za finalnu ocenu. U
suprotnom se taj deo ispita boduje sa 0 poena. Na svakom od Cetiri dela ispita student mora imati
pozitivan broj poena da bi polozio ispit. Ako student na bilo kom od Cetiri dela ispita ostvari 0
poena, nije polozio ispit bez obzira na zbir poena ostvarenih na ostalim delovima ispita i na
kolokvijumu.

Na svakom od tri dela pismenog ispita student mora imati pozitivan broj poena da bi bio
pozvan na usmeni deo ispita. Ako student na bilo kom od tri dela pismenog ispita ostvari 0 poena,
nije polozio pismeni deo ispita i ne poziva se na usmeni deo ispita bez obzira na zbir poena
ostvarenih na ostalim delovima pismenog ispita i na kolokvijumu.

Student moze izaéi na usmeni deo ispita u onom ispithom roku u kom je polagao pismeni deo
ispita i u naredna dva ispitna roka. Vreme objavljivanja rezultata ispita i vreme odrzavanja
usmenog dela ispita saopstavaju se na pismenom delu ispita. Studentu koji nije polozio usmeni deo
ispita U navedena tri roka, ponistavaju se poeni sa pismenog dela ispita, tako da mora ponovo
polagati pismeni deo ispita.

Esame orale e scritto (valutazione)

L’esame orale ¢ costituito da: 1) la lettura e la successiva discussione di un breve testo, fornito
sul momento dalla commissione esaminatrice; 2) un colloquio volto ad accertare la comprensione e
la capacita di esposizione dei contenuti di una delle cinque letture obbligatorie, estratta a sorte
dalla commissione tra quelle individuate e concordate con I’insegnante all’inizio del corso.

Per superare la prova, lo studente deve dimostrare di essere in grado di esporre e sviluppare
un’argomentazione in maniera chiara e sintetica, di saper spiegare e sostenere il proprio punto di
vista e di utilizzare in maniera appropriata il lessico e le strutture morfosintattiche richieste.

La valutazione dell’esame orale terra conto dei seguenti parametri: comprensione del testo,
coerenza e coesione dell’esposizione, correttezza e varieta lessicale, correttezza morfosintattica,
pronuncia, fluenza del discorso e capacita di argomentazione.

L’esame scritto consiste nell’elaborazione di un testo a partire da una traccia assegnata. Lo
studente deve dimostrare di essere in grado di sviluppare un testo coerente, logicamente strutturato
e adeguatamente articolato, utilizzando in maniera appropriata il lessico e le strutture
morfosintattiche richieste.

La valutazione dell’esame scritto terra conto dei seguenti parametri: coerenza € coesione
testuale, organizzazione e struttura dell’elaborato, correttezza ortografica, correttezza e varieta
lessicale, correttezza morfosintattica, capacita di argomentazione e originalita dell’elaborazione.

Qualora lo si ritenga necessario, lo studente potra essere invitato a discutere oralmente il testo
prodotto e a motivare le proprie scelte.



